MINISTERE DE ['EDUCATION NATIONALE, DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET DE LA RECHERCHE

BULLETIN
DE L'INSTITUT FRANCAIS
D’ARCHEOLOGIE ORIENTALE

en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne en ligne

BIFAO 30 (1931), p. 83-87
Paul Faider

Sénéque en Egypte.

Conditions d' utilisation

L’ utilisation du contenu de ce site est limitée a un usage personnel et non commercial. Toute autre utilisation du site et de son contenu est
soumise a une autorisation préalable de I’ éditeur (contact AT ifao.egnet.net). Le copyright est conservé par |’ éditeur (Ifao).

Conditions of Use

Y ou may use content in this website only for your personal, noncommercial use. Any further use of thiswebsite and its content is
forbidden, unless you have obtained prior permission from the publisher (contact AT ifao.egnet.net). The copyright is retained by the
publisher (Ifao).

Derniéres publications

9782724710915  Tebtynis VII Nikos Litinas

9782724711257  Médecine et environnement dans I'Alexandrie Jean-Charles Ducene

médiévale

9782724711295  Guide de I'Egypte prédynastique Béatrix Midant-Reynes, Y ann Tristant

9782724711363  Bulletin archéologique des Ecoles francaises a
|'étranger (BAEFE)

9782724710885  Musiciens, fétes et piété populaire Christophe Vendries

9782724710540  Catalogue général du Musée copte Dominique Bénazeth

9782724711233  Mélanges de I'Institut dominicain d'études Emmanuel Pisani (éd.)

orientales 40

9782724711424  Letemple de Dendara XV Sylvie Cawville, Gaél Pollin, Oussama Bassiouni, Y oussreya
Hamed

© Institut frangais d’archéologie orientale - Le Caire


http://www.tcpdf.org

SENEQUE EN EGYPTE

PAR

M. PAUL FAIDER
PROFESSEUR A L’UNIVERSITE DE GAND.

Au cours d’'une des années qui suivirent sa retraite, Sénéque était & Baies ou
a Pouzzoles. Un jour, sans qu'on T'edit attendu, on annonca que le «courrier»
d’Alexandrie était en vue. On appelait ainsi les navires qui, réguliérement,
précédaient Tarrivée des grands transports de blé et que I'on reconnaissait,
du premier coup d'ceil, & un détail de leur voilure. La foule samassait sur
les jetées de Pouzzoles, joyeuse, impatiente de nouvelles, affairée et bruyante.
Sénéque, surpris comme les autres par la soudaineté de 1'événement, se com-
plut a rester en place parmi des gens agités. «Jéprouvai, écrit-il, un plaisir
considérable & constater que, ayant des lettres a recevoir, j'étais si-peu pressé
de savoir ol en étaient 1a-bas mes affaires et ce que m’apportait ce courrier ). »

(Vest ce texte, souvent invoqué, qui nous apprend que Sénéque avait en
Egypte des intéréts. On peut les présumer considérables. Sans doute y faisait-
il exploiter des propriétés® et tirait-il du commerce des blés — ou d’autres
produits négociables — une partie de ses immensés revenus.

Le fait est par lui-méme intéressant. Il incite de plus & supposer que Séne-
que ne fut pas étranger & certaines décisions prises par I'empereur et qui

01 Epist. 77, 3 : In hoc omnium discursu  biens en Egypte et il appuie ses affirmations
properantium ad litus magnam ex pigritia mea ~ d'un grand nombre de références fournies par

sensi voluptatem, quod epistulas meorum ac-  les recueils de papyrus (p. 572-574) : on y
cepturus non properavi scire quis illic esset  trouve mentionné le nom de Séndque (:bid.,
rerum mearum slalus, quid afferrent.. avec une dizaine de références; of. p. 516 :

® M. Rostovizelf (The social and economic  ovoia Zevenavy). Toutefois M. Rostovizeff sem-
history of the Roman Empire, Oxford, 1926)  ble croire (p. 268) que origine des propriéids
confirme le fait et insiste sur importance de  de Sénique en Egypte doit étre atiribuée an
Texploitation du blé par les Romains (p. 94-95); générosités de Néron; il ne fail pas état de son
il donne une liste de personnages en vue des  séjour dansla contrée durant la préfecture de son
premiers siécles de I'Empire qui possédaientdes  oncle.
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dtaient de nature A favoriser 1'extension rapide de ses affaires. En 55, alors
que Sénéque était en crédit, la préfecture d’Egypte avait été confide & I'un de
ses amis, Ti. Claudius Balbillus ). La méme année, ou” fort peu de temps
aprés, le propre beau-frére de Sénéque, Paulinus Pompeius, commandait
en chef dans I'une des deux provinces de Germanie. C’est & ce moment que
Pon reprit le projet d’endiguer le cours inférieur du Rhin, le complétant par
celui de joindre ce fleuve au Rhéne par un canal faisant communiquer la
Sadne et la Moselle, «de telle sorte, spécifie Tacite, que les cargaisons venues
de la Méditerranée puissent, par la voie fluviale, étre amenées jusqu’aux
rivages de la mer du Nord ®». Ge dernier plan, vraiment grandiose, échoua,
comme il arrive souvent, & la suite de basses intrigues. Mais on peut imaginer
sans peine ce que sa réalisation elt fait du port d’Arles! Or le pére de Pau-
linus, beau-pére de Sénéque, était un chevalier romain de cette ville, trés
engagé lui-méme dans les affaires de transports de blé et titulaire, pendant
un certain lemps, de la préfecture de T'annone . Comment admettre que
Sénéque ait été indifférent & de tels projets, quand nous savons qu'il exploi-
tait un domaine en Fgypte? Producteur, il ne pouvait faire fi de pareils
débouchés.

Mais avait-il déja, a cette époque, acquis son domaine? Cest ce que nous
ne savons pas d'une fagon absolument certaine : pourtant la chose se laisse
deviner.

A la fin de la Consolation d sa mére Helvia, écrite en b2 ou en 43, Sénéque
sétend longuement sur I'éloge d’'une femme qui fut pour lui, déclare-t-il,

N Tacire, Ann., XIII, 22, 1; cf. Sknkoue;
Nat, Quest., 1Va, 2, 13 : Balbillus, virorum
optimus perfectusque in omni litterarum genere
rarissime.

@) Tacire, Ann., XIII, 53, 3 : ut copie per
mare, dein Rhodano el Arare subvecte per cam
fossam, mox fluvio Mosella in Rhenum, exim
Oceanum decurrerent, sublatisque itineris diffi-
cultatibus navigabilia inter se Occidentis Septen-
trionisque lilora fierent, —— Avec Furneaux et
Nipperdey, j'interpréte copie dans le sens non
de «troupes», mais de emarchandises» ou «den-

rées». Cf. Senique, De beneficiis, VI, 7, 3 : ad
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subvehendas copias largo ac perenni alveo cur-
rant (flumina).

® Séneque le désigne explicilement en celte
qualité dans le De brevitate vite (18, 3-4), qui
lui est dédié. Ce traité a été écrit vers 'année
50, 4 I'époque ont Sénéque épousa la fameuse
Pauline, Sur les rapports de parenté qui exis-
tent entre tous ces personnages, consuller Fyr-
~eaux, ad Tac. Ann., XIII, 53, 2 et XV, 6o,
8; se référer également & un article de J. Car-
corivo, Choses et gens du pays & Arles, malheu-
rensement égaré dans la Revue du Lyonnais

(1922).
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comme une seconde mére. Epouse irréprochable d’un préfet d’Egypte, que
Sénéque appelle son avunculus (oncle maternel) et qui était resté seize ans en
charge @, cette femme, sceur ou demi-sceur d’Helvia, avait fait I'admiration
de son neveu non seulement par la tenue austére et discréte qu'elle avait su
conserver dans une province ot les femmes étaient vite compromises, mais
encore et surtout par le courage qu'elle avait montré au cours d’une traversée
tragique. Sénéque en effet raconte qu'il a assisté en personne (ego etiam spec-
tator fur) & une scéne émouvante : la mort de son oncle, en pleine tempéte, et
le sauvetage du corps par héroique femme, alors que le navire était déja
désemparé®. S'il s'agit, comme on I'affirme ), du voyage de retour du préfet
d’Egypte, on doit conclure que Sénéque a fait, & l]a méme époque que son
oncle, soit vers les années 30-31, un séjour au bord du Nil. Cette opinion
est confirmée par le ton méme de I'éloge qu'il fait de sa tante. Comment sau-
rait-il, s'il ne I'avait lni-méme constaté, que la femme du préfet eut, a Alex-
andrie, cette attitude réservée, puisquelle-méme est rentrée veuve & Rome
et quelle était peu loquace?

Le but du voyage et du séjour de Sénéque aurait été, selon M. Waltz ), le
rétablissement de sa santé. C'est fort possible, mais on peut croire aussi que
Séneéque, fils d'un homme riche et avisé, et possédant lui-méme, — ceci n’est
pas niable, — le sens des affaires, n’a pas perdu de vue ses intéréts et que,
protégé de son oncle, il sut tirer profit des circonstances.

" Ad Helv., 19, 4-7. Le nom de ce per-
sonnage ainsi que les dates exactes de sa dé-
signation comme préfet d’Egypte et de sa sorlie
de charge ne se sont pas laissé saisir jusqu'ici.
On a cru longtemps qu'il s'agissait de Vitrasius
Pollio; on propose maintenant C. Galerivs, mais
sans preuves suffisantes. Le rapport exact de
parenté qui P'unissait & Sénéque fait lui-méme
Vobjet de discussions, car I'expression avunculus
s'applique mal au mari d’une tante. Toutes ces
questions ont été fort clairement exposées, mais
non définitivement résolues, dans I'édition de
la Consolation d Helvia, par M. Ch. Favez (Lau-
sanne et Paris, 1918, introduction, p. xxvi-
xxxvin). Si je n'en reprends pas ici I'examen
détaillé, c’est que, pour le sujet qui nous oc-

cupe, les. précisions ont peu d'importance. I
suffit quun préfet d'Egypte ait ét6, d’une fagon
quelconque, T'oncle de Sénéque; or ceci est
avéré.

@ Ad Helv., 19, 4-5 et 7.

©) (est encore l'opinion de M. Waltz (éd. des
Consolations, Paris, 1923, p. 88, n.1).

& R. Warrz, Vie de Sénéque, Paris, 1909,
p. 56, avec textes & appui, prouvant que I'E-
gyple était & cette époque un séjour recom-
mandé 4 ceux qui souffraient de la poitrine. Sé-
néque parle Jui-méme (Ep. 78, 1-2) de Dlélat
de santé précaire qui, au temps de la vieillesse
de son pére (mort vers 3g), le poussa & envisa-
ger le suicide comme un moyen supréme de
meltre fin & ses maux,
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La suite des faits connus de nous s'établirait donc comme il suit, de facon
vraisemblable : aux environs de 'année 30, Sénéque a acquis, dans les condi-
tions les plus favorables, des biens productifs en Egypte; a peine au pouvoir,
vers b5, il réve, comptant sur de nouvelles circonstances heureuses, de don-
ner au commerce des blés en général et par conséquent & ses propres affaires,
un développement exceptionnel; aprés sa retraite, en 6o, alors qu’il est 4gé
de soixante-six ans ou plus, il a conservé des intéréts la-bas, mais un jour
vient ot il s'étonne de ne plus les prendre autant a ceeur qu'autrefois. 11 sent

approcher la fin du voyage...

S'il était non senlement trés probable, mais certain que Sénéque a séjourné
en Egypte, ce quiil rapporte de cette contrée dans ses ceuvres() acquerrait
une particuliére importance. Certes, suivant en cela un usage fort répandu de
son temps (et, du reste, de tous les temps), Sénéque a souvent traité, a I'aide
de matérianx réunis de seconde main, des sujets dont il possédait une connais-
sance personnelle. Son information scientifique est toute livresque, c'est en-
tendu, et on le lui a depuis assez longtemps reproché ). La majeure partie
du livre des Naturales Questiones consacré a la crue du Nil est empruntée &
des sources avoubes; d’autres détails ont été fournis par le préfet Balbillus,
qui avait la plume facile ®). Mais rappelons-nous pourtant avec quelle préci-
sion de touche Séneéque a tracé le petit tableau qui suit :

M Les passages de Séntque relatifs & PE-
gypte ne sont pas nombreux (cf. index de

quibus inquirenda quadam mandabat deceptus
est.

'édition Haase). 1l n’y a parmi eux de significa-
tifs que le chapitre déja cité de la Consolation d
Helvia et les trés importantes portions du livee IV
des Questions naturelles. Servius (ad Aen., VI,
154) mentionne un ouvrage qui serait perdu :
De situ et sacris Agyptiorun; mais son existence
méme, en tant que traité indépendant, est con-
testée. Le De situ correspond assez aux Naturales
Questiones, 1Va, 2, et le De sacris & ce que
saint Augustin (De civ. Det, VI, 10) nous laisse
entrevoir du De superstitione.

) Quintiien, Inst. oral., X, 1, 128 : multa
rerum cognitio, in qua tamen aliquando ab his
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) Notamment ce véritable «fait-divers» d'un
combal entre dauphins et crocodiles 4 I'embou-
chure du fleuve (IVe, 2, 13-14), peut-btre-
aussi quelques détails pittoresques sur les abords
de I'fle de Phile. Sénéque dit lui-méme qu'il
n’a pas assisté aux prouesses nautiques des indi-
génes parmi le bouillonnement des cataractes
(tbid., 6-7 : incredibilem incolarum audaciam
accepi), mais sa description remonte certaine-
ment & Ja relation d'un témoin oculaire. Il men-
tionne, & propos d’un lieu consacré, les offrandes
d’or des preefecti : son information est encore,
ici, de source récente.
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Ila facies pulcherrima est, cum iam se in agros Nilus ingessit : latent campi
operteque sunt valles, oppida insularum modo extant, nullum in mediterraneis nisi
per navigia commercium est, maiorque est letitia gentibus quo minus terrarum
suarum vident (.

«C’est un spectacle magnifique que celui du Nil au moment out 1l a envahi les
campagnes : le sol de la plaine a disparu, les vallonnements sont noyés, les agglo-
mérations émergent a la fagcon d'tlots; dans cette mer intérieure, aucune communi-
cation n'est possible si ce n'est en barque; et 1a joie est d’autant plus grande chez les
gens que moindre est la surface encore visible de leurs terres. »

Il n’y a rien de semblable dans les séches indications du cinquiéme livre
de Pline. Si Sénéque fut lui-méme en Egypte, et dans Tesprit que nous lui
attribuons, le caractére aigu de ses notations s'explique. Nen efit-il rapporté
que ce croquis, d'un dessin si dégagé et si pur, il aurait droit, déja, & notre
reconnaissance.

P. Famer.

O Nat, Queest., Wa, 2, 11.
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